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Alles beginnt mit einem Zufall
oder einer Idee.

PORTFOLIO 2013.
A book about creativity and joy.
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Corporate Design

_corporate identity _logodesign
_businesscards _letters
_shop-, office- & interieur concepts

... Schlicht und einfach wirkende Gestaltungslosungen
sind in der Regel die schwierigsten.
Wolfgang Beinert
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pimu e -
Build out an outstanding RS
stand builder the

Der Messebau ist komplex und sollte dennoch moglichst
reibungslos und unkompliziert schnell funktionieren.
Diese Pramisse nahmen wir fiir bare Minze und ent-
wickelten ein ebenso einfaches, wie auch komplexes
Corporate Design im Tetris-Outfit. Hier wird das Einzelne
im Ganzen stark, so wie es die Marke pimu auf ihrer
Internetplattform fiir Messebauvermittlung verspricht.

W oy, AL . Hebammenpraxis
A A ?'.-.'.1D||CK Anja Steinadler

The trade fair is complex and should be as smooth yet quick and easy
work. This premise we took at face value and developed an equally
simple, as well as complex corporate design in Tetris outfit. Here gets
the individual as a whole, so as pimu promises on its Internet platform
for trade fair switchboard.

vitasio vemnC | §)lfswosopa
Physiotherapie
und \X/e”ness

e client pimu CI & Logodesign selected Desi




category selected business card designs
design Martin Dahms agency xellenzz year 200
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ERDWARME-AGENTUR

EWA
Cold had to be hot

Aufgabe war es, ein einheitliches
Erscheinungsbild zu schaffen.
Medientubergreifend entwickelten
wir ein umfangreiches Corporate
Design, welches sich im Internet, in
unzahligen Produktprasentationen,
saisonalen Werbeaktionen und in
der AuBenwerbung gleichermaBen
integrieren lieB und dabei einen

The task was it to create a uniform ap-
pearance. We developed a cross-medial,
extensive corporate design, which is equally
integrateable on the Internet, in a myriad of
product-launch overviews, seasonal promo-
tions and outdoor advertising with a very
high recognition value

NOTDIENST

PC Notdienst

The one and only computer expert
Magdeburgs Computerprofi Nt.1 wollte nicht nur sein
Erscheinungsbild nach auBen &dndern, sondern auf Grund
seines Umzugs auch ein Raumkonzept fiir Verkaufs- und
Biroflache. Wir entwickelten ein Gesamtkonzept fiir
auBen, innen und Uberall.

Magdeburg's computer professional No.1 wanted not only his outward
appearance change, but because of his removal, a concept of space for
sale and office. We developed an overall concept for the outside, inside
and everywhere

enorm hohen Wiedererkennungs- LN
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WERBUNG + DESIGN

Place to be

Aufgabe war es, unterschiedlichste
kreative Kopfe unter einem Dach

zU vereinen, einen inspirierenden,
klaren Arbeitsplatz zu schaffen und
effizient alle bendtigten Utensilien
ergonomisch und barrierefrei zu ver-
stauen. Zudem wurde auf optimale
Lichtverhaltnisse zu jeder Tageszeit
geachtet um unserer lebendigen
Kreativitat keine Grenzen zu setzen.

Task was to unify diverse creative minds to-
gether under one roof and to create an inspir-
ing, clear workarea. For efficient work we stow
ssary utensils ergonomically.

In addition, we used optimal light conditions
at all times of day to set no limits for our
vibrant creativity.
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Print

_flyers posters _magazins
_menue cards _packaging design _displays
_creative concepts _freestyle art

Routine ist der Tod von guter Gestaltung;
der Tod des unerkléarlichen Etwas,
das eben da ist oder nicht.

Wolfgang Beinert
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T whiis ichiBlic nasis, hotelicr exmacnhnaine, Adman Secha, as mlded his

category magazin ads, newsletter, invitations, freestyle imaging
client The Setai - Luxury Resort Hotel Miami Beach
design Martin Dahms agency Branding Forces year 2007

The Setai Miami
Changes your entire reality!

Fur unsere Partneragentur in Miami entwickelten
wir eine Vielzahl von Anzeigen, Mailings und News-
letter fur das luxuriose Setai Hotel in South Beach
Miami und verliehen diesen dabei experimentelle
Elemente, die Exklusivitat und Einzigartigkeit
optimal widerspiegelten.

For « 1er agency in Miami, we
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Ink for the heart
Manchmal muss gerockt werden. Von groBen Ideen lebendig geworden und Einhei-
mischen gro3 gemacht, vergroBerte Ami James sich mit seinem Geschaft immer mehr. Da
Nachversorgung, seit jeher ein wesentlicher Bestandteil des Schutzes von Tatowierungen
ist, war die nachste groBe Idee der Jungs. Neben der traditionellen Nachberatung, wollten

Sie ihren Fans ein wiirdiges Komplett-Set in die Hand geben, wenn sie den Shop verlassen.

Miami Ink ist pure Kunst; und da war es nur logisch dem Kit einen kiinstlerischen Anzug
jedes Artists zu verpassen. In der ersten Version mit Originalunterschrift und Kunst von
Ami James. Einzelne Kunstwerke und Produkt-Informationen wurden von uns zu einem
Design verschmolzen. Danach wandten wir das Thema fiir jedes der 4 Produkte in der
Packung und fiir eine einzigartige Sammler-Hiille an.

There are times in life when it's just time to rock. So Ami James and
his shop is expanding, locals making it big, fueled by big ideas. And
as after-care has always been a vital part of protecting the tattoos
they create, the next big idea came in the form of the guys giving
their fans a worthy and complete kit, rather then just the traditional
advice on what you should do after leaving the shop. With Miami Ink
being a showcase of artists, it was only natural the kit followed artistic
suit, the first of the line featuring original signature art from one Ami
James. We took his kick-ass individual artwork and product informa-
tion and blended it into a kick-ass design. Then we applied the design
themes to each of the 4 products in the kit, as well as created a truly
unique interior velum for each collector.

concept art, promotion posters, freestyle imaging
d Steinberg

agency Branding Forces year 2007
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DRINKS

Liebig Lounge
Enjoy yourself

Ein herzliches Willkommen fiir Thren guten Geschmack! Wer das
Liebig bereits kennt, liebt es. Wer nicht, wird es lieben lernen. Seit
2005 entwickeln wir den gesamten Werbeauftritt und jahrlich neue
Barkarten, die unserer Phantasie, dank des abwechslungsreichen
Angebots mit unzahligen Cocktailvariationen und frischen Kostlich-
keiten, alles abverlangt.

Das Beste ist uns hierfiir gerade gut genug, denn das Liebig lieb’ ich.

come for your good taste! Those who already knows the Liebig, loves it
will it learn to lo Since 2005 we develop the entire advertising and
> thing on our imag tion, thanks to
1s and fresh flavors. For us the best is
> the “Liebig lieb' ich”

category corporate design, menues, flyers, merchandising, interieur & product photography 029
client Liebig Lounge design Martin Dahms agency xellenzz year 2006 - 2009
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MIAMI BEACH POLO WORLD cyp

15 20067 . 2P .
CCEAMFRONT BETWEEN 207H . 3IMD STREET i FROwT
THE SEXIEST SPaT Oy THE BEACH ak S

Miami Polo
Fast, cool and sexy

Beim heiBesten Event des Jahres geht
es neben schnellen Pferden und einer
gewaltigen Mischung aus Testosteron
und Adrenalin mehr denn je ums “Seh-
en und Gesehen werden”. Da liegt es
aufdringlich nahe mit umfangreichen
WerbemafBnahmen zu trumpfen,
welche selbst den Laien wenig spater
zum Fan dieses atemberaubenden und
PS-starken Spiels werden 148t.

At the hottest event of the year is next to fast
horses and a huge mix of testosterone and
adrenaline, more than ever about “see and

be seen”. So it's obtrusively close to come out
with extensive advertising campaigns, what

even makes a layman little later to a fan of this
breathtaking and PS strong game.



Play faster

Branding Forces
Play faster.

Im Rahmen des Miami Polo Worldcups entwickelten
wir eine Kampagne, die es verstand, die Starken der
leitenden Werbeagentur mit dem Essentiellen des
Sports zu vereinen. Der Ritt auf einem Geparden
transportiert dabei nicht nur Schnelligkeit, Flexi-
bilitat und Jagdinstinkt, sondern spiegelt vor allem
Kopf, Herz und Bauch der Agentur wieder.

& Branding For

As part of the Miami Polo World Cup, we
developed a campaign that understands to
unite the strengths of the leading advertising
agency with the essential part of the sport
The ride on a cheetah transported not only
speed, flexibility and hunting instinct, but
reflects primarily the head, heart and stomach
of the agency.

category concept art, magazin-ad, 3D modeling, 3D rendering, interieur artworks
client Branding Forces design Martin Dahms, David Steinberg agency Branding Forces year 2007
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Miuckenwirt Biergarten

Lass dich stechen
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category corporate design, illustrations, flyers, eventposters, menues, photography, postcards
client Miickenwirt Biergarten design Martin Dahms agency xellenzz year 2006-2009
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Café Amsterdam
Echter Caféhaus-Charme

Verspielt, personlich, aber auch
exklusiv und raffiniert, genauso
handgemacht wie die Kiiche des
Hauses kommt die Speisekarte
daher.

Playful, personal, but also exclusive
and refined; this menue ist just as
handmade as the wonderful food at
“Amsterdam”
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category corporate design, menues, flyers, merchandising, interieur & product photography 037
client Café Amsterdam design xellenzz year 2009-2011




MEHR WASSER!
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Curryb54
Mehr Wasser!

Sie haben gewdahlt? Wir hétten da was Scharfes fiir Sie! Do you have chosen? There we got something sharp for you! For

Fur die offiziell beste “Currywurschtbude” Deutsch- Germany's officially best “Currywurschtbude” we have developed a
land twickelt ir vielfaltige Werbek variety of advertising campaigns, menus, coupons and much more
an _S entwickelten wir _Vle a lge_ erbekampagnen, The TV-Channel Kabell marketed the Curry54 Reality Soap probably
Speise-karten, Gutscheine und vieles mehr. Der Fern- only for one purpose: The country has to be hot.

sehsender Kabell vermarktet das Curryb4 als Reality-

Soap wahr-scheinlich nur zu einem Zweck: Mehr

Scharfe braucht das Land!

F:!Li-_l!h!_ﬂlﬂ-l
Testsieger

" Eﬂﬂﬂﬂ Eine scharfe Zunge ist das einzige Werkzeug, das durch
| e DTy A dauernde Benutzung scharfer wird. Washingten Irving

category cor,
client C:

Ortega

Filetsteak vs. Entrecote

Vorzugliches Fleisch in allen denkbaren
Variationen, herrlich frische Beilagen und
freundliche Bedienung werden hier zu einem
vielfaltigen Angebot gebiindelt, welches in
diesem Preissegment regional Seinesgleichen
sucht. Wir entwarfen einen aufwendigen
Markenauftritt mit pikanten Zutaten, der dem
typisch rustikalen Steakhouse-Ambiente nun
das passende Gesicht verleiht.

Exquisite meat in all imaginable variations, wonderful
fresh vegetables and friendly service are varied bundled
here. We designed a sophisticated brand with spicy ingre-
dients, which the typical rustic steakhouse ambience now
gives the right face.
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Restaurant Petriforder
Der kreative Hochgeniuss

Mit einmaligem Blick auf die Elbe, edlen Gerich-
'." e ba ten und Weinen aus aller Welt, wird das GenieBen
b 3 hier leicht gemacht. Vom Logo, iber Location- und
Produktfotografien fiir Speise-, Eis- und Cock-
tailkarten, saisonalen Werbeaktionen, Einladungen
3 und Gutscheinen, bis hin zu Kunstwerken auf Lein-
O ity e o e ST g , f 1 wand entwickelten wir alles getreu dem Motto “

v

A R = s ey e J denn das Gute liegt so nah”.

P i RS B S 4 3 r : .
With spectacular views over the River Elbe, fine cuisine and

- ﬂ:--rw-n"w"ﬁ '"lﬁa . 3 pol o y 5

e I wines from all over the world enjoying here will be this easy. From
S P R et - - ~ Jiiai I . the logo, over location and product photography for food-, ice- and
E . 2 cocktail-menues, seasonal promotions, invitations and coupons,
up to works of art on canvas, we developed everything true to the
slogan “... because the good lies so close”.

o e B e Aty

e
amtigas

category corporate design, interieur & product photography, menues, flyers, invitations, interieur artworks, diverse printworks
client Restaurant Petriférder design Martin Dahms agency xellenzz year 2007 - 20
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Cybertrading
Flexibel und schnell

Cybertrading handelt erfolgreich und
international mit neuer und gebrauchter
Hardware.

Wir realisierten ein Redesign des Logos,
und damit einhergehend die komplette
Neuausstattung des wachsenden
Unternehmens. Dazu gehorte neben der
Modernisierung der Website und des |
Ebay-Shops auch ein professioneller,

wiederverwendbarer Messeauftritt.
Cybertrading works successfully and on an

international level with new and used hardware |
We implemented a redesign of the logo, and 'l

with it came the complete refurbishment of the J

growing company. In addition to the moderniza- o r—— s S
Sy . ——

tion of the website and Ebay shops, we made a -

professional, re-usebale trade fair presentation -Ht 1

g —
e S —

Il EHEL &

category
client

vitasio

Physiotherapie
und Wellness

Vitasio
Der mobile Wellness-Service
Bei Vitasio missen Sie sich zur Entspannung nicht aus

dem Haus quélen - der mobile Service kommt zu Thnen,

auch an den Arbeitsplatz.

Entsprechend stand die CI-Umsetzung des Fahrzeugs
an erster Stelle. Geschéftspapiere und ein professio-
neller Facebook-Auftritt runden das Bild der Firma ab.

category CI & CD, business s, vehicle wr: ng design
client Vit enzz year 2|

© D

s

wiks !.il.'l o .

- Ep—

With Viatsio, you don't need to get off your sofa - the
mobile service comes to you, even to your workplace
So the CI implementation of the vehicle stood in the
first place. Business papers and a professional Face-
book presence round off the company's image

oA



category tradefai
client Bénex Reife

BANEX
REIFEN &

dering, flyers, magazine-ads
Martin Dahms agency xellenzz year 2006-2008

AUTOSERVICE

BANEX
REFEN 8
AUTORERVICE

Baenex
Geile Schlappen has’ de da!

Nicht dass Sachsen-Anhalts groBter
Reifenlieferant kalte FiiBe gehabt hatte, aber
es wurde mal wieder Zeit fiir ein neues Paar
Hausschuhe. Wir verhalfen der Marke Banex
mit wetterfesten Werbeauftritten Schritt fir
Schritt in die richtige Laufrichtung.

Not that Saxony-Anhalt's largest tire supplier had

had cold feet, but it was time again for a new pair of
slippers. We helped the brand Banex with weather-

proof promotional appearances step by step in the right
running direction.

category conce
client GSG Auto.

m, flyers, photog:
design Martin
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Durstloscher24
Just don’t do it

FiiBe hoch und verwohnen lassen!
Wir entwarfen neben vielen klas-
sischen Printmedien und Webprasenz
auch eine Imagekampagne die die

Wir sind da s
wenn sie michi rr'-rh' | Eerwiisen! PC No!:dlenslt
Wenn nichts mehr geht ...
... sind sie da, um schnell und unkompli-
ziert zu helfen. Auf Grundlage des neuen
Corporate Designs halfen wir dem

S Computerprofi mit wirksamen Hausmitteln
1 ‘ Daseinsberechtigung des ersten § aus der kreativen Not.
A L 9 H Magdeburger Getrankelieferanten :‘ If everything goes wrong they are there for quick
ST . N
H{ & auffallig in Szene setzt. and easy help. On the basis of the new corporate
- L ‘ 3 NDT.EHENSI- design, we helped the computer professional with
-~ i Pg; feet Tp and be p?in?pmcld W(E dcségnnd 11n E‘ I effective remedies from the creative distress
r addition to many traditional print media and )
g""“‘l"'-"- —— web campaign, a campaign which draw strik- 9
i ing attention to the raison d’étre of the first 3
- ’"ﬂ l Magdeburger beverage delivery service
e

category creat
client PC dier.

Wiemann Marketing
Du musst?

Richtig zu treffen ist nicht immer einfach, dennoch To hit correctly isn't always easy, but suc-
gelang mit der provokanten Werbekampagne “Du musst ~ ceeded with the provocative advertising

- . .. . campaign “You have to ...?" a point landing in
...?" eine Punktlandung in der anvisierten Zielgruppe. the target audience

MAGDEBURGER

e Trmafat - ) Tissasemh
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Fenster- & Turenwerk
Mit dem richtigen MaB

Als Hauptsponsor des Oktoberfestes beauftragte uns
das FTW-MD einen passenden Rahmen zu gestalten,
der die groBe Angebotsvielfalt in Einklang mit dem
feuchtfrohlichsten Ereignis 2008 bringt.

As leading sponsor of the Oktoberfest the FTW-MD
instructed us to design a suitable framework to shape the
great diversity in line with the booziest event 2008

Katrin Reisebiiro

Hin und weg

Urlaub definiert jeder anders. Wir entwarfen eine Kampage,
die potenzielle Kunden zum gedanklichen Abschweifen in
die Ferne anregt und ein direktes Feedback erlaubt.

Holiday everybody defines differently. We designed a campaign which
stimulates the mental digress of potential clients into the distance and
also suggests a direct feedback

S
[l
N
g,ﬂ
o8
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| =
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category creative concept, magazine-ad
~und Tiirenwerk MD i /i ti g Nancy Martin
tin Dahms agency xellenzz year ¢ , lenzz year 2008




Physiotherapie Swaton
Die Knetmeister

Fur das Familienunternehmen Physiotherapie Swa-
ton und ihre Niederlassungen entstand ein neues,
modernes CD. Auch das dazugehorige Gesund-
heitscenter wurde optisch neu erfunden.

Umgesetzt wurden zunachst Visitenkarten, Patienten-
informationen, Give-Aways, Arbeitskleidung und der
relaunch der Website...und es geht weiter.

For the family business “Swaton physiotherapy” and its
subsidiaries we created a fresh, modern CD. The associ-
ated Health Center got a new make-over too. Up to now,
the redesign includes business cards, patient information,
give-aways, work clothes and a new website...and we're
not finished yet

iotherapie

Phyg
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SC Magdeburg
Sponsoring and more...
Sponsorenmagazin und Sponsorenmappe
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Plakatdesigns
Sport von A-Z.

Bis heute entstanden tber 70
Designs in Form von Plakaten und
gesamten Veranstaltungskonzepten
fiir unterschiedliche Sportevents
aus den Bereichen Boxen, Kick-
boxen, Karate, Fussball, American
Football, Handball, Bowling, Billard,
Rudern, Segeln und Radsport. Gern
stellen wir uns weiteren sportlichen

Herausforderungen.
Until today, over 70 designs emerged in the
form of posters and total concepts for vari-

ous sports events in the areas of Boxing
Kickboxing, Karate, Soccer, American
Football, Handball, Bowling, Billiard, Row-
ing, Sailing and Cycling. We are happy to
provide additional athletic challenges

HILDESHEIM [
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... Inhalte werden schnell vergessen.
Doch der emotionelle Eindruck guten Designs bleibt stabil.
Wolfgang Beinert

e

" .




Sektion 3

™
™
©
™
L
o
o)
3]
2]
I
)
I

a 057



WILLEOMMEIN BEI U'WE

UWS B before-deseam (5. 04)

VerschweiBen von Ideen

Auf der Grundlage von Grundrissen entstanden die kompletten
Produktions- und Bearbeitungsbereiche von UWS im 3-dimension-
alen Raum. Der Hintergrund war die Verbildlichung des workflows
und die Gestaltung einer konzeptionellen Firmenbroschire in der
das Rendering als Inhaltsverzeichnis diente.

B separate (5.05)
sand radiating (5. 08&)

B thermal treatment (5. 07)

Based on the groundplan we developed complete produc-
tion and processing areas in 3-dimensional space. The

approach was the representation of the workflows and the ' 1 % . uﬁeam I|| fiﬂiilﬂﬂq ': 5. ':E.h
1 - )

conceptual design of a company brochure in which the
rendering has served as the contentoverview.

B welding (5. 09)

B colouring (5, 10)

% B materfaltest (5. 1)

.ﬁ crane
; !\"& g installations

W Vorputzen (5. 04)
B Trennen (5. 05)
Entsanden (5. 0&)

B wWirmebehandlung (5. O7)

B Fertigputzen (5. 08)

B schweipen (5. 09)

M Farbgebung (5. 10)

B Werkstoffpriufung (5. 11)

Krananlagen

059

aga cept
client UV ign ] Dahms agency xellenzz year 2007




DJ Bomba

Like a bomb going off.

Im Zuge seines weltweit wachsenden Erfolges war es nunmehr unerlasslich
sein Image durch einen verriickten, aufwendigen und hochwertigen Wer-
beauftritt wie eine Bombe einschlagen zu lassen. Neben 3D Animationen
mit Entwurf eines eigenen Bomba-Turntables fur Web- und TV-Auftritte
entstand das komplette Corporate Design fiir Tour- und Fanstreuung.

MIAMI AD SCHOOL Progroms  Code of Conduct | School Locofions | How o Apply | Groducies

A CIPENE PARTHIR Whats New | Colog | Frenciol Ald | Sudest Weel | Conlpd Us | Foo
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Create your own educational odyssey.

Im Rahmen einer konzeptionellen Umgestaltung des In the context of a conceptual redesign of
Website-Eingangsbereichs der weltweit agierenden the site entrance area of the global Creative
K . . el . it Hilf VUESG ei Highschool, we have developed with the
reativuni, entwickelten wir mit Hilfe von einen help of VUES a completely new style. You see
vollig neuen Stil. Entworfen wurden dabei Stadthigh- designed city highlights of all the positions

lights an allen Standpunkten samt ihren beeindrucken- together with its impressive surroundings.
den Umgebungen.

category 3D modeling, Productdesign, rendering, videoanimations,
website, concept art, sounddesign client DJ Bomba design Martin Dahms
agency xellenzz year 2005

category 3D modeling, rendering, concept art
client Miami Ad School design Martin Dahms agency Branding Forces year 2007




4PP

Innovation am Limit

Mit gIoBem technischen Know-How und dem Wissen um die absolut in- With their great technical know-how and knowledge to the abso-

novativen Alleinstellungsmerkmale der neuartigen Wind- und Wasserkraf- lutely innovative unique features of the new wind and hydro power
. . . . . s . lant 4PFE, the initiators searched desperately for a way of optimal

tanlage 4PP suchten die Initiatoren handeringend nach einer Moglichkeit P v v o

; ) ; i ) market positioning and turned expectantly to trust us. After initial
nach einer optlmalen Marktplat21erung und wandten sich mit erwartungs- training of this complex issue, we made product design, 3D model-

vollem Vertrauen an uns. Nach der Einarbeitung in dieses komplexe Thema ing, animations, functionfilms and imageintegration which shows
. . o . . the plant at various locations, and presented a lasting impression

entstanden _PIOduktde&gn'_ SD—MOdehng’ animierte Fu_nktIOHSbeSChrelbungen among investors, decision makers and stakeholders left behind.

und Imagefilme, die den Einsatz der Anlage an verschiedenen Standorten

prasentierte und einen bleibenden Eindruck bei Investoren, Entscheidern und

allgemein Interessierten hinterlief3.

FOUR FOSLE PLANT

063

| category 3D modeling, Productdesign, rendering, videoanimations, ot art, sounddesign
client NEW Tec. 0 xelle. 0




Aid-i
Aktiv im Bett
Aufgabe war es, einen Nachtschrank zu entwickeln,

der selbst von gehandicapten Patienten autonom bedi-

ent werden konnte, einige Raffinessen mitbrachte, sehr
gunstig zu produzieren sein sollte und obendrein auch

noch gut aussah. Eine eierlegende Wollmilchsau also, die
den akuten Zeitproblemen des Klinikpersonals zudem Zeit
verschaffen sollte, indem die Patienten nicht mehr auf
standige Aufmerksamkeit angewiesen waren. Das Ergebnis
beinhaltet ein neuartiges, selbststandig bedienbares, leicht
verstellbares Tischsystem, modular austauschbare Elemente,
wie einen kleinen stromlosen Kiihlschrank, einen Abfallbe-
halter, ein SchlieBfach, beidseitig ausziehbare Schubfacher
mit ergonomischen Griffen fur Sitz-, Steh- und Liegeposition
und erweiterte Einstellmoglichkeiten fur unterschiedliche
Betthohen. Das Design sorgt mit seiner cleanen Anmutung
fiir ein angenehmes Flair ohne dabei steril und langweilig zu
wirken und kann je nach Bedarf farblich angepasst werden.
Zwischenzeitlich ist das innovative Produkt fir die Ausstel-
lung “Universal Design“ der Hannover Messe vorgeschlagen.

The task was to develop a night cabinet which even challenged patients
could be operated autonomously, brought some refinements, is very cheap to
produce and should be on top even looked good. The result includes a new,
independently operable, easily adjustable table system, interchangeable
modular elements, such as a small deenergised fridge, a was ntainer, a
safe, double pull-out drawers with ergonomic handles for seated, standing
and reclining positions, and advanced settings for different bed heights. The
design, with its clean look for a nice atmosphere without being sterile and
boring. Depending on the conditions also the color needs to be adjusted
Meanwhile, the innovative product is proposed for the exhibition “Universal
Design” at the Hanover Trade Fair.

i ol off o
W W R

[l
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category Productdesign & Concept, 3D modeling, rendering, videoanimations
client Metec/G K
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Pulse
Think small

ellenzz wurde beauftragt ein kreatives Spielkonzept zu
entwickeln. Immer offen fir neuartige Ideen, entwick-
elten wir das gesamte Spieldesign inklusive Corporate,
[Konzeptzeichnungen, 3D Charakter- und Itemdesign,
Interfacedesign, Menufithrung, Imagewerbung und
Packagingdesign eines gelungenen Computerspiels fiir
Jung und Alt.

ellenzz was commissioned to develope a creative approach to
jgame development. Always open to new ideas, we developed the
lentire game including corporate design, concept art, 3D character
and Itemdesign, interface design, menu navigation, advertising and
[packaging design for a successful computer game for young and old.

’

Harves Express
its not a toy

Der Harvey Express ist ein konzeptioneller Roboter, der in
der Lage ist, autonom Baume zu entasten, zu entkronen
und zu fallen. Hier entstanden Corporate Design, Produk-
tdesign und 3D-Renderings fiir Funktions- und Leistungs-
beschreibungen aus einer Feder.

The Harvey Express is a conceptual robot that is able to work autono-
mously on big trees in Kanada. Here, corporate design, product design
and 3D renderings for function- and performance descriptions came from
one spring

category produc
client FH

s 067
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TICKT

GUTSCHEINE P

Tickit

Gutscheine per SMS

Lange Zeit gab es nur verstaubene Heftchen, Anzeigen und WerbemafBnah-
men in denen man mihsam versucht hat, einen Gutschein zu finden, der
einen auch wirklich interessiert. Damit ist seit Kurzem Schluss, denn jetzt
gibt es Tickit. Hier hat der Benutzer die Mdglichkeit, sich seine Gutscheine
selbst zusammenzustellen und direkt aufs Handy schicken zu lassen. Geniale
Idee dachten wir und entwickelten Corporate Design, Interface und Website
fiilr B2C und B2B Bereich mit Datenbanken, die die Pflege und Kontrolle
sowohl fiir Consumer, als auch fiir Businesspartner enorm einfach gestalten.

Long time there were only dusty pamphlets, advertisements and promotional activities in
which one has painstakingly tried to find the one check you're really interested in. This has
been recently concluded, because now there's Tickit. Here, the user has the possibility to
choose his own coupons and let it send directly to his mobile phone. Great idea we thought
and developed the corporate design, interface and website for the B2C and B2B area with data-
bases, that makes care and control for both consumer and business partners enormously easy.

category concept art, 3D modeling, 3D rendering, animation, interfacedesign, website & database }\5\\\ 073
A Tor A
design Martin Dahms agency xellenzz year MY
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COCO

Coolest Cocktails in town

Fir die CoCo Bar entwickelten wir auf Grundlage des
farbenreichen und coolen Ambientes eine Corporate
Uberarbeitung, eine neue Website mit farbig wechslen-
der Hintergundbeleuchtung, Online-Cocktailkarte und
vielen weiteren Raffinessen.

category website & database, rendering, concept art, flyers,
CI-Redesign client CoCo design Martin Dahms coding Alexander
Schmidt, Alexandra Bubenheim agency xellenzz year 2009
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Hownse ® s Rier™ Broeweres = Auf o Wikl Service  Shop
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“Ihe Colbatzer Hed
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Colbitzer Heidebrauerei
Das ist unser Bier

Im Rahmen des Corporate Redesigns wurden wir mit
der Gestaltung und Programmierung der Website der
Colbitzer Heidebrauerei beauftragt und lieferten ein
goldgelb-leckeres und schmackhaft-schdumendes
Ergebnis. Prost!

and p
1d pro

category CI-Redesign, website & database, packagings
client Colbitzer Heidebrauerei design Martin Dahms
agency MSM year 2009
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flyeragent.de -

zweidrucksvoll

Im Zuge von Corporate Entwicklung und !-—

umfangreichen Marketingkonzepten erschufen ' -

wir einen neuen Onlinedruck webshop fur den = T

bekannten Druckdienstleister. Das neue Interface

hat die Aufgabe immer komplexer werdende . et e

Produktkombination mdéglichst klar und einfach l I

strukturiert darzustellen. Dem Endkunden soll I_

dadurch ein schneller und bequemer Informa-
tions- bzw. Bestellvorgang ermoglicht werden. Die
3D Produktprasentation und ein leistungsstarkes
Verwaltungssystem waren damit ebenfalls ein
wichtiger Teil dieser Aufgabe.

agency xellenzz year 2009

In the wake of corporate development and extensive marketing
concepts, we created a new online webshop for the well-known
5T 5% 7~ BEE i print service provider. The new interface has the task increas- -Fi -.' ' ' - ' ‘ ‘ . . ' ' - ‘ '
ingly complex combination of products to represent as clear
and simple structure. The information and ordering process will
be faster and more convenient for the end user. The 3D product ‘ . ' . n l. - ' - ' ‘ . . - a
presentation and an efficient administrative system was thus
also an important part of this task
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Smarte Infrastruktur 53
o ) ) R 58
Am Beispiel eines Fahrtenbuchs entwickelten wir zusam- I §
men mit der Firma SAB eine neuartige iPhone Anwend-
ung, die von handschriftlichen Aufzeichnungen entlastet
und die zentrale Speicherung von allen relevanten Daten

bietet. Samt des tibersichtlich gestalteten Interfaces, stellt
sie eine eigenstandige Anwendung dar, die aus mehreren,
wiederverwendbaren Bausteinen besteht. Sie ermoglicht
Zugriff auf Datenbankinhalte, Reporting, Statusabfragen
Verkniipfung von aktuellem Standort des Clients und
datenbankgestiitzten Informationen, sowie die mobile
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category Interface-Redesign,

Datenerfassung.
Shown on the example of a logbook, we developed together with the HandSChke
company SAB a new iPhone application, that unburden of manual Form follows function
record and provides centralized storage of all relevant data. Along
with the clearly and friendly interfaces, it is a standalone application Funktionalitat ist nicht mehr alles - das gilt nun auch fiir Windows-Ober- Functionality is not everything anymore - and that applies now also for
that consists of several reusable components. It allows access to flachen! Stylisch statt altbacken ist die Devise und wir betreten zusammen Windows surfaces! Stylish rather stale is the motto and so we entered
database content, reporting, linkage of the current status of the it Handschke absolutes Neuland hl fiir den Kund 1 o i with Handschke absolutely uncharted territory, both for the customer,
client’s site and database-driven information, as well as mobile data iy [ehntotsielal losoliiiss IN@blEinl, Sovie It (oloml liuintolE), &l E1lY i as well as for us! We revised the Windows graphical interface and
collection. uns! Wir Giberarbeiteten Windows-Oberflachen grafisch und entwarfen Sie redesigned using Microsoft WPE The technology is new and allows
{iber Microsoft WPF neu. Die Technik ist brandneu und erlaubt erstmals for the first time user interfaces with scalable graphics effects and
. . . . . . animations.
skalierbare Benutzerschittstellen mit Grafik-Effekten und Animationen.
gn, database, programing m 077
g Alexander Schmidt, Gunnar %

Geisler agency xellenzz year 2009
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xellenzz art+play
Online-Katalog

Fur unsere heiBen Kunstwerke entwickelten
wir einen Shop, der es jetzt erlaubt die begeh-
rten Schmuckstiicke bequem online zu be-
trachten und zu bestellen und der viele weiter

Infos tiber Qualitat und Entstehung bereithalt.

For our hot artworks, we developed a store that allows to
view and order the works online and which shows many
more information about quality and origin
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Linternghtersen LelsEungen K naer v Konkakl I-shap

your ndependent trader for cisco hardware
and other network brands - new and used -
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Nivoo
First Class Cosmetic mE———————
Wir entwickelten einen Webkatalog,
der Dienstleistungen und Produktli-
nien von Magdeburgs exklusivem
Kosmetikstudio gleichermaBen gut
prasentiert.

We developed a web catalog, which services
and product lines of Magdeburgs exclusive
Cosmetic-Studio equally well presented

Cybertrading —
New and Used

Die Online Prasenz zum Relaunch
der Marke.

Zuriickhaltend und tibersichtlich,
fihren alle Wege auf dieser Seite zur
direkten, schnellen Kommunikation
mit dem Unternehmen.

ce for the relaunch of the

Restrained and clear, all paths to this page
lead to the direct, fast communication with
the company.
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MSSNOWR  REFERECEN  KOMTAKT
e

- Wir uermlttaln wen Sie hraunllen.

Kompetente Leute for [hre Projekte:

Messebetreuung, Gastronomie-Service, PoS-Verkauf und Kundeninformation,

Konsumentenbefragungen, Promotion jeglicher Art.

IDEERGESER

o +A0 CIEN]
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Eventagent

Immer mittendrin.

Die neue Eventagent-Webprasenz erfiillt zwei Funk-
tionen: zum einen informiert sie potenzielle Kunden,
die Personal fir Veranstaltungen suchen.

Zum anderen konnen die Promoter sich im “Hinterzim-
mer” der Seite fur Veranstaltungen anmelden, ihre
Daten verwalten und Jobs planen.

The new Event Agent website fulfills two
functions: first, it informs potential customers
who are looking for staff for events

Secondly, the promoter can sign up for events,

manage their data and schedule jobs in the
“back room"” of the page
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Abdeckungen

Elumenservice Grabgesteck

category corporate design, interface design, programing
client Friedhofsgértnerei Boese agency xellenzz year

Friedhofsgartnerei

Boese
Meisterbetrieb seit 1903

Fir die Friedhofsgartnerei Boese wurde
die vorhandene Webseite iiberarbeitet,
und durch tbersichtliches, klares Design
das Thema “Friedhof” unverkrampft und
ansprechend umgesetzt.

Besonders wurde auch beriicksichtigt,
dass die Hauptnutzer der Seite altere
Menschen mit weniger Internetkompe-
tenz sind. Piktogramme helfen daher als
“Leitsystem” beim Weg durch die Seite.
For the Friedhofsgéartnerei Boese, the existing website
has been redesigned, and through the intuitive, clear
design, the topic of “cemetery” was worked out in a
relaxing and appealing way.

It was also considered that the main users of th 3]
are older people with less Internet skills. Therefore

pictograms help as a “control system” on the way
through the page.
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Rayong Sports

Enjoy as long as you can!

Fir das Rayong Sport Center Heidenheim und den
Ableger Rayong Fightsports entwickelten wir Markenre-
design und Werbung in Form von Aussenwerbung,
Flyer- und Plakataktionen, Internetprasenzen und
Merchandising jeglicher Art.
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For the Rayong Sports Center Heidenheim and
the offshoot Rayong Fi Sports, we developed
Markenredesign and adv ing in the f
outdoor advertising, f and posters, websites
and merchandise of any kind

category Corporate Design, interieur, mobile-ads, website & database,
concept art, photography client xellenzz design Martin Dahms
agency xellenzz year 2008-2009

| LG

S L

L LT

TR w P pa [T

Al By - Larfn e el o, Samma S e

o Bl . P BTN A Pl . L LI e g
B -
pimcbarier dgn 1 Bnphrdiasey warly L] foms G s

rerm v bomdaeid oy
Pt

e TR B e e

N el 1t ]
s b .
e b e 1 W gl mea iy ] s C

ATNESSBOREN  U30BOXEN  WICKBOXENE)
. SAMBD

8.

o

= ._-'1:1.!

¢ I

——)
s i

35

ko

N 087
W



®©"

F b

Ein Fot_Q sagt hicht langer die Wahrheit. Es schlagt nur

eine Moglighkeit vor. photokina 2000
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Indoor
Cold had to be hot

Fr viele in dieser Prasentation be-
findlichen Projekte sind vielzahlige
Produkt-, Interieur- oder People-
fotografien entstanden und durch
effektvolles Nachbearbeiten dem
Thema weiter angenahert worden.
Einige Beispiele sind:

Liebig Lounge, Petriforder,
Mickenwirt, CoCo, Nivoo, Colbitzer
Heidebrauerei, UWS, Ortega, u.v.m.
For many projects in this presentation were
made already product, interior or people pho-
tography, and by full effect after editing the
issue has been further approximated. Some
examples are: Liebig Lounge, Petriforder,

Miickenwirt, CoCo, Nivoo, Colbitzer Heideb-
rauerei, UWS, Ortega, etc

Man muss sich beeilen, wenn man etwas sehen will,

alles verschwindet. Paul Cezanne
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Breath!

Fur viele in dieser Prasentation
befindlichen Projekte ist bereits
Outdoorfotografie entstanden und
durch effektvolles Nachbearbeiten
dem Thema weiter angendhert
worden. Einige Beispiele sind:

Nici Beach Miami, UWS, PC-Notdi-
enst, u.v.m.

Ein Bild sollte man anschauen - nicht dartiiber reden.
Elliott Erwitt
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Fotografieren bedeutet den Kopf,
das Auge und das Herz auf dieselbe Visierlinie zu bringen.
Es ist eine Art zu leben.

Henri Cartier-Bresson




Das Schwierige ist nicht, die Dinge zu machen, sondern die Bedingungen zu schaffen,
unter denen man sie machen kann. Constantin Brancusi
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F Durch Kunst aber entsteht alles das, wovon die Form zuvor im Geiste ist.

, f Aristoteles



name Garden design Martin Dahms year 2007

Halte Dir jeden Tag 30 Minuten fir Deine Sorgen frei, und in dieser Zeit mache ein Nickerchen. Abraham Lincoln

project Remember K73 client Stefan Kretschmar design Martin Dahms year 2007




name Goldreiter design Martin Dahms year 2008
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name Youandthejoker design Martin Dahms year 2008

Die Kunst baut tberall eine Heimat. Johann Wolfgang von Goethe
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lesign Martin Dahms year 2008

Was aus Liebe getan wird, geschieht immer jenseits von Gut und Bose. Friedrich Nietzsche
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1. FC Magdeburg Stadion- und Sportmarketing GmbH
1. SC Magdeburg
1800 Skydive Miami

AC Wirtschaftscontor

Allee Center Magdeburg
ALEX Gastro GmbH

Allianz AG

Amadeus — Trend, Fun, Comic
Argo — Restaurant & Bar
Argus Finanzmakler

Atrium Betriebs GmbH & Co. KG
Autohaus Engelmann
Autohaus Havelland
Autohaus Nigari

Autohaus Rogge

Avanx Mediaservice
Ayurveda Zentrum

B&B Wirtschaftskanzlei GmbH

B&V Stewei-Solar GmbH

Bénex Reifen- & Fahrzeughandel GmbH
BAP Fensterservice

Barmer Ersatzkasse

Batesa Fliissigbaustoffe

Beauty Company

Bell’'Etage Entertainment

Besseresser Erndhrungsberatung

Big Apple Halle

Bikeworld24

Black & Soul

Blizzard Beach

Branding Forces Miami

British American Tobacco (Germany) GmbH

Call-a-Pizza

Casino Royal

CDU Landesverband Sachsen-Anhalt
Chapitau Events

CoCo Cocktailbar

Colbitzer Heidebrauerei

Crossmedia GmbH

Cut and Colors

Curryb4

Dachdecker Strehlow
Data Connect

DATEs Magdeburg
Dentalis Medico
Detroit Hoist — Detroit
Deutsche Bahn

DJ Bomba

DMVS Kiithlungsborn
Domeier

DRRT - Attorneys & Councelors
Durstloscher24

ECE Projektmanagement GmbH & Co. KG
Ecomobel

Ehle-Insystec GmbH

Eisen GmbH Baiersdorf

Elektrotechnik Stechbart

Envogue Clublounge

Erdwarme Agentur

Eventagent

Evita Showdance Wil

Exquisite Booking

F3 Fashion Store

Faustus Rathenow

FedEx

Feuersports Hamburg

Filor & Pfeffer Immobilienmanagement GmbH
flyeragent.de

Foto+Videodesign
Fraunhofer-Institut Magdeburg
Freestyle Fashionstore

Freund & Partner Rathenow
Friseur 2000 Beteiligungs GmbH

Gedore - Tool Center KG
Global Future Tec AG
GM Fashion Group
GreteMinde Cocktailbar
Gut Bedacht

Haarshop 13
Hafentaverne Stralsund
Hairricane Eventfriseur
Hanse Gym

Haus Hohenfels Helgoland
Heartbeats Productions
Hochschule Magdeburg-Stendal
Hotel Burgas

Hotel Stadtfeld

Hunter Rechnungspriifung
Hyundai Deutschland

IF-Bahntechnik

Immotrade

IN-Puls

Inter City Hotel Halle & Magdeburg
Interfrost GmbH

Irmler Versicherungsmakler

Jambal! Deutschland
JU-Landesverband Sachsen-Anhalt

Karnevalsverein Ottojaner e.V.

Kison Prasente & Werbeartikel
Kiuhlungsborn Travel

La Onda Sportschule

LH DSL2

Liebig Lounge

Lux.concerts.events GmbH & Co. KG.

Magdeburger Fenster- und Turenwerke
Maxx2it

Marktkauf Magdeburg
MC-Showtechnic

McDonald’s Deutschland Inc.

MDE1

MDR Fernsehen

MDR Jump

Media-Saturn Holding GmbH

Medita — Med. Zentrum fiir Physiotherapie
Messe Magdeburg

Metec Metallwarentechnik GmbH
Miami Ad School

Miami Ink

Mitteldeutsche Wirtschaftsakademie
MobilBizz KG

Mondano

Montego Beachclub

MSV 90 e.V.

Mickenwirt Biergarten GmbH
Musikbrauerei Rathenow

N8macher

Nelumbo — Nanobeschichtungen
Neue Medien Minnich GmbH
Nivoo — First Class Cosmetic
No1 Club Penzlin

Oddsline Sportwetten AG

Olymp&Hades

Open Sun Solarien

Ortega — House of Steaks

Otto GmbH & Co KG
Otto-von-Guericke-Universitat Magdeburg
OVG Wohnungsbaugenossenschaft

Parkett Gala

Parfimerie Hohenfels
Paket24.de

PC Notdienst

Pepper-King e .K.

petit4

Petriférder — Restaurant & Bar
Pizza Quad

Pizzeria Casanova

Pizzeria Papa Domingo

Plaza Events

Polo Worldcup Miami & Kitzbiihel
PSK Sicherheit

Raab Karcher Baustoffe GmbH
Rayong Sport- & Fitnesspark
Rechtsanwaltskanzlei Volkmar Vogl
Remix Club Rathenow

REPLAY Fashionstores Deutschland
Ristorante Paradiso

Schmellenkamp GmbH
Schmidt & Goérgens GmbH
Schmietendorf Erfolgstraining
Schwarz-Wyss GmbH

SEAL Nachterlebnis Haldensleben
SES - Sportevents Steinforth
Shoes In

Stefan Kretzschmar

Steinberg Miami

Steuerbtlro Lessmann

Stevie T. — 89.0 RTL

Studio84 Friseurstudio
Strandhotel Ostseeblick
Subway

Sushi Moon

Swoboda Werkstoffpriifung

T&T-Moden

Tick!t — Gutscheine per SMS
TIMEX Club Veranstaltungs GmbH
Tischlerei Linke

Tischlerei Sattler

The Setai Hotel Miami

Treasure Garden Berlin

Trober GmbH & Co. KG

TU Braunschweig

U1

UNI-CLUB GmbH

urbanite Magdeburg

UWS — Guss- und Metallbearbeitungs GmbH

Venezia Eiscafe Berlin
Virgin Guards Magdeburg
Vital Fitness

Viva la Diva

Viva Park

Volksbank im Harz eG
VSH Security

Waterbeats Events Magdeburg & Leipzig
Weissblick Berlin

Wiemann Marketing

Wirtschaftsinstitut Mitteldeutschland
Wilde Zicke Egeln

Y3
YMCA

Zur Tafelrunde
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GERMANY
Ansprechpartner: Thomas Gebhardt

USA
First Contact: David Steinberg

T +49 (0) 391.53539149
F +49 (0) 391.53539151
@ md@xellenzz.de

GroBe KlosterstraBe 1
39104 Magdeburg

T +1 305.7225999
F +1 305.7225998
@ mi@xellenzz.de

200 SE 1st Street, Suite 603
Miami, FL 33131
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www.xellenzz.de
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